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Bakaldarska prace predlozena F. Némeckem se zabyva zajimavym sociolingvistickym tématem
— slangem uzivanym hraci pocitacovych her, a to v prostredi diskuznich for s tematikou pocitacovych
her. Cilem prace bylo vytvorit slovnik hernich slangism, ktery by mél osvétlit jazyk specifické
komunity. Vyzkum byl veden kvalitativni metodou a sbér dat spocival v excerpci slangového vyraziva
z prispévkd vloZenych uzivateli v riznych sekcich diskuzniho fora Gamesites.cz., ziskana data méla
pomoci ukdzat charakteristické znaky komunikace ve vySe jmenovaném vyseku kyberprostoru

V Uvodu se autor pokusil nastinit zkoumany problém. Nasleduje velice obsahla Teoreticka

€ast. Po ni nasleduje Prakticka ¢ast s analyzou ziskanych dat, jiz prfedstavuje Slovnik doplnény o
seznam hesel s jejich gramatickymi charakteristikami. Praci uzavird Zavér a Seznam literatury.

V Teoretické ¢asti ndm autor predstavuje vse, co by se mohlo zdat pro jeho vyzkum uZitecné
a potrebné. V této ¢asti mi chybi systematicnost, logicka provazanost a soudrznost prezentovanych
teoretickych vychodisek. Podkapitolu o spisovné cestiné ndsleduje podkapitola o obecné cestiné
s ned(leZitou zminkou o existenci klasické arabstiny a mistnich variet hovorové arabstiny, coz je
v socioligvistice popisovdno jako diglosie a cozZ je pro tento vyzkum zcela nepodstatné.
jeho stratifikace — vertikalni ¢lenéni jazyka — sociolekty — slang. Podkapitola Historie zkoumani slangu
pokracuje obsahlou podkapitolou Historie pocitacovych her.

Autor popisuje specificky sociolekt, ale bohuzel nezdiraznil nebo nezminil fakt, Ze jde o
hledisko insidera,, ¢lovéka, ktery dané prostfedi zna, orientuje se v ném a je mu blizké. V pfipadé
tohoto slangu jde pouze o psanou varietu Cestiny, tfebaZze je v praci strucné a nejasné uvedeno, ze
prostiedi internetu (s. 21) vznikd internetovd komunikace, kterou /ze brdt jako oscilujici mezi psanou
a mluvenou. Toto tvrzeni vyzaduje podrobnéjsi vysvétleni a upfesnéni.

Autor v textu urcité myslenky pouze naznacuje, nedokoncuje je. Jako pfiklad pro ilustraci
uvedu tvrzeni na s. 24 (U slov pivodem z jiného jazyka je u popisu hesla nejprve anglicky zaklad). Jde
tedy o anglictinu nebo jiny jazyk. Myslel autor cizi jazyk? Nebo jiny jazyk? Tim se dostdvam k vyhradé
stran nepresného formulovani myslenek. Autor jistym zplsobem ideu zacne, naznaci, a ¢asto ani
nedokondi ¢ shrne a upfesni. Ctenar by si mél domyslet, jak to autor mysli. Moznd stacilo mit na
paméti Co odstavec, to jedna uplind, souvisld myslenka.

Autor pracoval s cetnymi odbornymi prameny, které v textu zminuje, nékdy bohuzel
nedostatecné a nepresné. Odkazy na literaturu uvadi rGznymi zpUsoby a podle rlznych citaénich
norem (napt. na s. 5 (Hubacek, 1981, str.18). X s. 9 (Encyklopedicky slovnik ¢estiny, 2002, s. 405). Co
se tyCe analyzy ziskanych dat, autor vytvofil dva druhy slovniku, prvni je fazeny podle abecedy, druhy



podle gramatickych kategorii (slovni druhy, tvaroslovi). Prosttfedi i pouzivanému jazyku, tedy
uzivanému slangu rozumi, a tak se jej snazil pribliZit i nezasvécenym ¢tenardm. Autor textu se

v pouZité odborné literatufe orientuje, je patrné, Ze jednotlivym pojmdm rozumi,! ale vysledny text o
tom ¢tendre bohuzel zcela nepfesvéddi. Jak uz jsem uvedla, chybi mi logickd provazanost
prezentovanych myslenek a celkova srozumitelnost, odrazejici logické razeni myslenek.

Autor si pro svoji bakalafskou praci zvolil zajimavé sociolingvistické téma, k vyzkumu vyhledal
a dostatecné prostudoval adekvatni dostupnou ¢eskou i cizojazyénou literaturu, ale ziskané
informace pak ¢asto neumél logicky a jednoznaéné prezentovat. Vyroky jsou ¢asto polovicaté, chybi
jim podplrné argumenty a jsou ¢asto zbytecné zavadéjici. Téma i pouZitd metoda vyzkumu
odpovidaji pozadavkim na zavérecnou bakalarskou praci, ale totéz se vidy bohuZel neda napsat o
logické provdzanosti myslenek, kterou prozrazuje pouzity jazyk a styl. S ohledem na tyto skutecnosti
navrhuji hodnoceni dobfe.
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